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Wprowadzenie

Zasadnicza przyczyna stworzenia klas dokumentéw opisanych w ni-
niejszym opracowaniu byla potrzeba uzyskania w KTEXu 2¢ sktadu zgod-
nego z polskimi zwyczajami typograficznymi. Klasy te nosza nazwe MwcLs,
lub w formie rozwinietej ,moje wlasne klasy dokumentéw”. ,Moje wlasne”
podkresla, ze w definicjach zostala zawarta pewna subiektywna interpre-
tacja zalecen i zwyczajéw. Klasy te nie pretenduja wiec do normatywnosci,
czy jedynej stlusznosci.

Nalezy tez zwréci¢ uwage, ze MwCLS sa pomyslane bardziej jako wy-
godny punkt wyjscia do tworzenia wlasnych ukltadéw typograficznych, niz
jako gotowa zamknieta cato$¢. Zostaly w nich uwzglednione takie zwycza-
je jak umieszczanie kropek po numerach (pod)rozdziatéw, sposéb formato-
wania przypiséw, zakaz przenoszenia stéw w tytutach, reguly umieszczania
i pomijania paginacji i wiele innych. Nie nalezy si¢ jednak spodziewac, ze
przez samo uzycie tych klas uzyska sie publikacje powalajaca nieziemsko
harmonijnym ukladem.

Rlasy mwcLs moga by¢ uzytkowane, dystrybuowane i modyfikowane
na tych samych zasadach co ETEX. Jak to zwykle bywa w przypadku opro-
gramowania, autor nie gwarantuje poprawnosci (cokolwiek by to znaczyto)
ani stosowalnosci klas MwcLs do jakichkolwiek celéw.

Od Czytelnika tej broszurki oczekuje si¢ pewnego obycia z IXTEXem,
w szczeg6lnosei znajomosci podstawowych terminéw (polecenie, deklara-
cja, Srodowisko/otoczenie), struktury dokumentu latexowego i sposobu sto-
sowania standardowych klas dokumentéw. Zagadnienia te sa oméwione
w szczegblnosci w ksiazce Lamporta [6]. W niniejszym tekscie omawiane
sa gléwnie réznice miedzy moimi klasami a klasami standardowymi.

[3 rozdzialy broszurki?|



1. Podstawy uzytkowania MWCLS

1.1. Prosty przyktad uzycia

Moje klasy stanowia zastepniki standardowych klas IXTEXa, wiec w naj-
prostszym przypadku uzycie ich do skladu dokumentu po polsku wymaga
takiej samej preambuly dokumentu, jak dla klas standardowych. Obejmuje
to w szczegodlnoéci zatadowanie pakietu polonizujacego i okreslenie kodo-
wania polskich znakoéw.

,Polskos¢” projektu typograficznego zawartego w moich klasach do-
kumentéw w znacznym stopniu oznacza jego ,europejskos¢” (w odréznie-
niu od ,amerykanskosci”). Moze si¢ wiec okazac, ze niniejszych klas zechce
uzywac jakis nie-Polak. Dlatego jezyk dokumentu nie jest zdeterminowany
w klasach. Do skladu po polsku nalezy uzywac ich z pakietem polonizu-
jacym, np. PIXTEXem. (Brak zgodnosci co do stosowanego pakietu polo-
nizujacego oraz sposobu wprowadzania ,polskich znakéw” jest kolejnym
argumentem, zeby nie zaszywad tych decyzji w klasie dokumentu).

Odpowiednikiem klasy article jest mwart, report —mwrep, book na-
tomiast — mwbk.

Oto krotki dokument uzywajacy klasy mwart:

%&latex --translate-file=i1l2-pl
\documentclass{mwart}
\usepackage{polski}

\begin{document}

P6jdz kifnze te¢ chmurnosSé¢ w giab flaszy.
\end{document}

Pierwsza linijka pliku, z dziwnym komentarzem, informuje TEXa w im-
plementacji web2c, ze plik powinien byé przetwarzany przez IXTgXa (a nie
Plain TgXa), oraz ze polskie znaki sa zapisane w standardzie ISO Latin 2
(i12). W innych implementacjach moze by¢ uzywana inna forma takiej
deklaracji, lub jaki$ zewnetrzny wzgledem dokumentu sposéb zadania ko-
dowania polskich znakéw. Jezeli uzywana implementacja TEXa sama nie
obsluguje przekodowywania polskich znakéw, wymagane jest zaladowa-
nie pakietu inputenc.

[Uwaga dla uzytkownik6w Emacsa 20+: dodanie do pierwszej linii jesz-
cze takiego zaklecia: —*x- coding: latin2 -*- spowoduje, ze Emacs tez
bedzie wiedzial, ze plik jest zapisany w kodzie ISO Latin 2.]



1.2. Tytularia

W moich klasach dostepny jest ten sam co w klasach standardowych
zestaw polecen wprowadzajacych podzial dokumentu na czeéci, rozdzia-
ly, punkty, podpunkty itd. Obejmuje on nastepujace polecenia: \part,
\chapter (tylko w klasach mwrep i mwbk), \section, \subsection,
\subsubsection, \paragraph i \subparagraph.

Polecenia te zachowuja si¢ jednak w nieco odmienny sposéb i maja od-
mienne argumenty. Rzecz rozwazymy na przykltadzie \section, pozostale
polecenia zachowuja sie analogicznie. W wersji najprostszej polecenie:

\section{Tytut punktu}

powoduje rozpoczecie punktu o zadanym tytule. Tytul ten pojawi sie tez
w zywej paginie (o ile wymaga tego biezacy styl paginacji) i w spisie tresci.

Czasami zdarza sig, ze tytul punktu jest za dlugi, aby zmiesci¢ si¢ w zy-
wej paginie (wedlug zalecenn normatywnych nie powinien on zajmowad
w paginie wiecej niz 2 dlugosci wiersza). W takim przypadku w paginie
powinna znalez¢ sie skrécona wersja tytulu. Mozna ja zada¢ za pomoca
opcjonalnego argumentu:

\section[Tekst paginy]{Tytut punktu}

Polecenia zdefiniowane w klasach standardowych w takim przypadku
réwniez w spisie tresci umieszczaja tekst skrécony. Wydaje sie to niecelo-
we. W moich klasach powyzsza postaé polecenia umieszcza w spisie tresci
ten sam tekst co na kolumnie. Natomiast kolejny opcjonalny argument po-
zwala zada¢ wariant tytutu dla spisu tresci:

\section[Tekst paginy]
[Tytut w™spisie tresci]{Tytul punktu}

(Jedyne zastosowanie, ktére widze dla tego argumentu, to wymuszenie in-
nego lamania na wiersze w spisie tresci i na kolumnie).

Oprocz tego dostepne sa wersje z gwiazdka wszystkich polecen tytulo-
wych. Za pomoca tych polecenn mozna uzyska¢ nagléwki nie numerowa-
ne. Odmiennie niz w klasach standardowych te wersje réwniez powoduja
odpowiednie wpisy w spisie tredci i w zywej paginie. Mozna przy nich sto-
sowac opcjonalne argumenty.

Odmiennie niz w klasach standardowych zostalo zablokowane dziele-
nie wyrazéow w obrebie tytulariéw.
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1.3. Wyliczenia
Zalecenia normy [1] dotyczace sktadu wyliczen:

2.1.9. Wyliczenia. Przy sktadaniu krétkich wyliczen liczby lub litery wy-
liczen justuje sie tak, aby byly wypuszczone w lewo, a tekst wyjustowany
byt w linii pionowe;.

Odstep za liczba lub litera pozostaje niezmienny i powinien wynosi¢ do
2/3 firetu.

Jezeli wyliczenia sa dlugie i zajmuja trzy lub wiecej wierszy, nalezy je
sktada¢ akapitowo, odstep za liczba lub litera w tym przypadku jest staly
i powinien wynosi¢ 1, firetu.

Oczywiécie rozréznienie miedzy wyliczeniami ,krétkimi” i ,dlugimi”
jest niezbyt ostre i nie nalezy traktowac go mechanicznie. Na przyklad czy
dtugie jest wyliczenie, ktérego tylko jeden punkt ma wiecej niz trzy linie,
a pozostale sa bardzo krétkie? Dlatego przyjmuje nastepujace rozwiaza-
nie: srodowiska enumerate i itemize sa zdefiniowane tak, aby realizowac
mozliwie wiernie zalecenia dla ,krétkich” wyliczen. Oprécz tego wprowa-
dzam nowe Srodowiska enumerate* i itemize* dla wersji ,dtugich”. Do
uzytkownika nalezy decyzja, ktérego srodowiska uzy¢ dla danego wylicze-
nia.

Srodowisko description nie ma takich wariantéw. W wydawnic-
twach normatywnych nie znajduje¢ zadnych zalecen dla tego rodzaju struk-
tury, wiec pozostawiam ja w ukltadzie zblizonym do tego z klas angielskich.

W polskich zaleceniach nie ma ni stowa o dawaniu $wiatel wokét wyli-
czen. A podawane przyktady zwykle pokazuja wyliczenie wyrwane z kon-
tekstu. Dlatego proponuje nastepujace rozwiazanie: wyliczenia, ktore sta-
nowia osobny akapit, sa otaczane odstepem. Wyliczenia ,wewnatrzakapito-
we” famane sa bez odstepu. ,Osobny akapit” oznacza, ze przed poleceniem
\begin znajduje sie koniec akapitu (pusty wiersz).

1.4. Lamanie wiersza na dywizie

W moich klasach parametrowi \exhyphenpenalty przypisuje¢ warto$c
10000. Parametr ten jest grzywna za tamanie wiersza po dywizie i liga-
turach konczacych si¢ dywizem. Zastosowana warto$¢ zas oznacza zakaz
tamania.

Uzasadnienie jest nastepujace: famanie wiersza na dywizie wymaga po-
wtdrzenia go na poczatku nastepnego wiersza. Takiego zachowania nie da

5



si¢ w sensowny sposéb uzyskaé przy pomocy znaku -. Dlatego blokuje-
my famanie na takim dywizie, uznajac za bledny zapis biato-czerwony.
(Prawidtowy zapis tego stowa wymaga uzycia makra, ktére spowoduje po-
wtérzenie dywizu po przeniesieniu: biato\dywiz czerwony.)

W jezyku polskim wokét myslnika (pauzy) stosuje sie odstepy, tak wiec
tamanie moze nastapi¢ na odstepie i dodatkowa grzywna nie jest potrzebna.
(W jezyku angielskim brak odstepéw i grzywna musi zostaé przez TpXa
dostawiona, zeby w ogéle umozliwic ztamanie wiersza).

(P6Y)pauzy bez odstepéw stosuje sie sporadycznie w zakresach liczbo-
wych: 21-59. W tym przypadku réwniez wydaje sie rozsadne zablokowanie
tamania.

Wartoé¢ \exhyphenpenalty wplywa réwniez (w tym przypadku blo-
kujaco) na wszystkie uzycia polecenia \discretionary z pustym pierw-
szym argumentem. Wydaje sie, ze nie stanowi to problemu w tym sensie,
ze takich uzyc daje sie prosto uniknac.

1.5. Pomijanie paginacji

W [3] znajdujemy na stronie 190 zalecenia odnosnie pomijania pagina-
gji:

1) Nie nalezy umieszczac gérnej paginy w kolumnach spuszczonych. Ko-
lejna liczbe stronicy spuszczonej mozna sktada¢ nonparelem w klamrach i
umieszczac na érodku u dotu poza formatem kolumny.

m) Nie nalezy umieszcza¢ dolnej paging w kolumnach konicowych. Za-
sada ta nie obowiazuje w skladzie poezji, zbiorze przepiséw prawnych,
cennikach itp. dzielach, w ktérych zachodzi potrzeba powoltywania si¢ na
numeracje danej strony, oraz jesli pagina dolna jest sktadana na érodku i
stanowi element dekoracyjny kolumny. W tych przypadkach nie daje si¢
paginy w kolumnach konicowych ksiazki i kolumnach poprzedzajacych ty-
tuly na oddzielnych kolumnach lub czeéci umieszczone na oddzielnych nie-
parzystych stronicach.

n) Nie nalezy umieszcza¢ pagin na kolumnach tytutowych, tytutach cze-
$ci oraz kolumnach zajetych catkowicie przez klisze. Jesli jednak ksiazka
szkolna lub techniczna zawiera duzo ilustracji lub rysunkéw calostronico-
wych, to paginy nalezy na nich umiesci¢. Pagine nalezy takze umieszcza¢ w
przypadku nastepowania kilku ilustracji catostronicowych —jedna za dru-
ga w ciggu.

Norma [2] zawiera podobne zalecenia w punktach 2.2.6 i 2.2.7.
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IXTgXowy mechanizm obslugi styléw paginacji (zwanych w IXTEXu sty-
lami stron — \pagestyle) musial zostaé rozszerzony, aby obstuiyc takie
subtelnosci.

Wprowadzono mianowicie cztery typy kolumn: kolumny zwykte z pel-
na paginacja; kolumny spuszczone, na ktérych pomija si¢ pagine gérna;
kolumny niepelne, na ktérych pomija si¢ pagine dolna; kolumny waka-
towe bez paginacji. W moich klasach wybér stylu paginacji poleceniem
\pagestyle oznacza w istocie wybdr calego zestawu definicji dla poszcze-
g6lnych typéw stron zamiast jednej definicji.

Automatyczne przypisywanie typéw poszczeg6lnym stronom (odbywa-
jace sie przy pomocy polecenia \thispagestyle) nastrecza pewnych pro-
bleméw w zwiazku z asynchronicznym sposobem pracy TgXowego bu-
downiczego stron. W obecnej implementacji moze sie zdarzyc, ze dwustro-
nicowy rozdzial bedzie miat Zle przypisany typ pierwszej strony.

1.6. Rolejnosc¢ czesci w ksigzce

Oto zalecany uklad ksiazki wedlug opracowania [7]:
Rarty tytulowe
Spis tresci (ew. na samym konicu ksiazki)
Wykazy: skrétéw, symboli graficznych, oznaczen literowych itp. (ew. po
stowniku uzytych terminéw)
Wstep krytyczny
Zyciorys autora
Nota edytorska (ew. w miejscu postowia)
Przedmowa tlumacza do przekladu
Przedmowa redaktora naukowego przekladu
Przedmowa wydawnictwa publikujacego przeklad
Przedmowa honorowa
Przedmowa redaktora naukowego lub wydawnictwa
Przedmowa autora do przekladu (ew. po przedmowie wadawnictwa pu-
blikujacego przeklad)
Przedmowy autora
Podziekowania autora (ew. przed postowiem)
Tekst gléwny (wraz ze znajdujacymi sie w nim tablicami, ilustracjami
i przypisami)
Tablice (jesli wylaczone z tekstu gtéwnego)
Ilustracje (jesli wylaczone z tekstu gtéwnego)



Dodatki
Dodatki do przektadu
Przypisy (jesli wytaczone z tekstu gléwnego)
Przypisy do przekltadu (jesli nie podane w tekscie gtéwnym)
Bibliografia zalacznikowa
Bibliografia zalacznikowa do przekladu
Stownik uzytych terminéw
[Wykazy: skr6téw, symboli graficznych, oznaczen literowych itp.]
[Podziekowania autora]
Postowie [lub nota edytorska]
Skorowidze
Wykazy ilustracji i tablic (ew. po streszczeniach obcojezycznych)
Streszczenia obcojezyczne
[Wykazy ilustracji i tablic]
[Spis tresci]
Uk}ad ten dotyczy ksiazek naukowych. W literaturze pieknej spis tresci
jest umieszczany z reguty na koncu dziela.

2. Uklad dokumentu

2.1. Tworzenie klas pochodnych

W przypadku znacznego zmodyfikowania uktadu dokumentu wygod-
nie jest wynieé¢ deklaracje z gléwnego pliku dokumentu...

W ETEXu 2. tatwo mozna utworzyc klas¢ pochodna wzgledem dane;.
Zapewne wiec zaawansowani uzytkownicy uznaja za atrakcyjna mozliwosé
zebrania swoich ulubionych ustawien w postaci klasy pochodne;.

Dla przykladu wyobrazmy sobie, ze prof. Filigran Fifak czesto sklada
artykuty po polsku, jako uzytkownik Linuksa postuguje si¢ kodem ISO La-
tin 2, uzywa PETEXa, lubi bezszeryfowe tytularia i podstawowy stopien
pisma 11pt, czesto sktada skomplikowane tabele i wstawia pliki graficz-
ne. Oto zawarto$¢ pliku ffartyk.cls, ktérego p. Fifak uzywa jako klasy
dokumentu:

\NeedsTeXFormat{latex2e} Y, dla peinej jasnosci
\ProvidesClass{ffartyk} % jedyny niezbedny element klasy :-)

8



\DeclareOption*{} wszystkie opcje
\PassOptionsToClass{\CurrentOption}{mwart}} % majg by przekazywane
% do klasy mwart

\ProcessOptions

\LoadClass[11pt,sfheadings] {mwart} ), tadujemy klase bazowag, do opcji
% podanych w dokumencie dodajemy 11pt
% i sfheadings

\RequirePackage [0T4] {polski} % odpowiednik \usepackage

\RequirePackage [latin2] {inputenc}

\RequirePackage{array,graphicx}

\endinput % dla porzadku

Dzieki temu plikowi preambuta wiekszosci dokumentéw profesora Fi-
faka wyglada nastepujaco:

\documentclass{ffartyk}
\begin{document}

ffartyk jest pelnoprawna klasa. Mozna jej przekaza¢ kazda z opcji
obslugiwanych przez moje klasy i oczywiscie mozna w preambule fadowac
dodatkowe pakiety.

Nie nalezy przesadzac z fadowaniem pakietéw wewnatrz klasy pochod-
nej za pomoca \RequirePackage — do tych pakietéw z poziomu dokumen-
tu nie da si¢ juz bowiem przekaza¢ zadnych opcji.

2.2. Formaty papieru i kolumny

Formaty papieru mozna wybierac za pomoca opcji podobnych jak w kla-
sach standardowych. Sa to: adpaper (domyslna), abpaper, bSpaper,
letterpaper, legalpaper, executivepaper. Opcja landscape powo-
duje zamiane szerokosci strony z wysokoscia (ale nie obraca dokumentu,
trzeba tego dokonacé na etapie przetwarzania pliku .dvi).

Poniewaz marginalia sa w polskim skladzie zjawiskiem nietypowym
i rzadkim, domyélnie nie rezerwujemy na nie miejsca na stronie. Aby
moc uzywac polecenia \marginpar nalezy najpierw doda¢ opcje klasy
withmarginpar.

KTEX zwykt ograniczac szeroko$é Yamu, ze wzgledu na czytelnoéé, do
ok. 60-70 znakéw w wierszu. Przejmujemy to ograniczenie, ale z pewnym
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wyjatkiem. Opcja wide znosi ograniczenie i powoduje zastosowanie ko-
lumny pozostawiajacej zaledwie 2cm marginesy z obu stron.

2.3. Rarta tytutowa

Opcje authortitle i titleauthor steruja kolejnoscia wystapienia
danych autora i tytulu na karcie tytutowej. Domysélnie najpierw idzie au-
tor, a potem tytul dziela. Jedli jednak autor jest wyposazony w adres, ta-
ki uktad wydaje si¢ nieodpowiedni. W tym przypadku mozna zastosowac
opcje titleauthor.

Woydaje sie, ze w polskiej tradycji jest silnie zakorzeniony zwyczaj poda-
wania na karcie tytutowej najpierw autora, a dopiero potem tytutu dziela
(Anglosasi robia odwrotnie, jak widac¢ dla nich wazniejsze jest dzielo niz au-
tor, przeciwnie niz dla nas). Gdy w informacji tytulowej zawarty jest adres
autora, jest chyba zgrabniej umiesci¢ go przed tytutem. Dlatego w moich
klasach kolejnoécia danych autora i tytutu steruja stosowne opcje klasy.

Domyélnie w informacjach tytulowych nie ma daty. Efekt taki, jak
w klasach standardowych, mozna uzyskac stosujac polecenie \date{\today}.

Nastepujace zalecenia normy [1]

2.2.1. Sktadanie tytutow. [...|

W tytutach nie nalezy przenosi¢ wyrazéw. |...|

Numeracje¢ dziesigtna nalezy sktada¢ pismem prostym bez odstepéw
miedzy cyframi i kropkami, lecz z odstepem 1/; firetu od tresci tytutu.

wymagaja odmiennego zrealizowania tytulariéw niz w jadrze IXTEXa. (Po-
wyzsze zalecenia wraz z wymaganiem dostawienia kropki po numerze pod-
rozdziatu sa chyba najbardziej uporczywie powracajacymi zapytaniami na
liscie dyskusyjnej GUST-L).

Dodatkowe utrudnienie stanowia nastepujace wymagania normy [2]:

2.2.3. Rolumna spuszczona. W kolumnach spuszczonych wielkosé
spuszczenia powinna by¢ jednakowa w calym wydawnictwie i wynosi¢
od s do Y3 dtugoéci pelnej kolumny.

[...] Wielko$¢ spuszczenia nalezy okresla¢ od géry kolumny do pierwsze-
go wiersza tekstu podstawowego.

Zalecenia te zostaly na razie zaimplementowane czeSciowo: polecenie
\chapter bedace jedynym Zrédtem kolumn spuszczonych zostalo zde-
finiowane tak, aby zawsze produkowa¢ pudelko o tej samej wysokosci.
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W $érodku tego pudelka umieszczany jest tytul rozdziatu tak, aby jego
ostatnia linia znalazla si¢ w ustalonej odleglosci od dna pudelka.

Watpliwo$¢ natomiast budzi zalecane przez norme wliczenie do spusz-
czenia ewentualnego tytulu podrozdzialu nastepujacego bezposrednio po
tytule rozdziatu.

2.4. Style paginaciji

Lista dostepnych styléw paginacji (w I¥TEXu zwanych stylami stron —
\pagestyle) jest bardziej obszerna niz w klasach standardowych:
empty brak paginacji,
plain centrowane numery stron w stopce, na kolumnach niepetnych brak
paginacji,
outer paginacja w stopce od strony zewnetrznego marginesu, kolumny
niepelne bez paginacji,

headings zywa pagina w gidéwce strony, na parzystych tytul punk-
tu/rozdziatu, na nieparzystych tytul podpunktu/punktu, brak paginacji
na kolumnach spuszczonych,

myheadings jak wyzej, ale tres¢ zywej paginy zadawana poleceniami

\markright i \markboth,
uheadings jak headings z dodana pozioma linia oddzielajaca pagine od

kolumny,
myuheadings jak myheadings z dodana linia.

ETEXowy mechanizm styléw stron musiat zosta¢ rozszerzony, aby za-
pewnié zgodno$¢ z polskimi zwyczajami typograficznymi, wedlug ktérych
na kolumnach niepelnych (np. korficowych kolumnach rozdziat6w) pomija
sie pagine dolna, natomiast na kolumnach spuszczonych (np. otwierajacych
rozdzialy) pomija si¢ pagine gérna.

Z punktu widzenia tych zwyczajéw, strony publikacji dziela si¢ na czte-
ry typy. W moich klasach wybér stylu stron poleceniem \pagestyle ozna-
cza w istocie odpowiednie zdefiniowanie gltéwki i stopki dla poszczeg6l-
nych typ6w stron. Typy stron nosza nastepujace nazwy:
normal kolumny zwykle z pelna paginacja;
opening kolumny spuszczone, na ktérych pomija si¢ pagine gérna;
closing kolumny niepelne, na ktérych pomija si¢ pagine dolna;
blank kolumny wakatowe bez paginacji.

Typ biezacej kolumny mozna okresli¢ poleceniem \thispagestyle, ktére-
go argumentem jest jedna z powyzszych nazw ,funkcyjnych”. W typowym
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przypadku w poleceniu \thispagestyle uzywa si¢ tylko czterech nazw
wymienionych powyzej. Natomiast nazwy styléw wymienione wczesniej
sa uzywane raczej w pojedynczym wywolaniu polecenia \pagestyle za-
dajacym styl stron dla catego dokumentu.

2.5. Tworzenie stylow paginacji

2.6. Tytularia

W standardowych klasach dokumentéw zmiana projektu graficznego

tytulariéw jest uciazliwa z kilku powodow:

— wymaga odwolywania si¢ do wewnetrznych polecen XTEXa,

— polecenia \part i \chapter sa zdefiniowane inaczej niz nizsze pozio-
my,

— brak wydzielenia czesci formatujacej — tatwo popsuc kod odpowiedzial-
ny za spis tresci i Zywa pagine,

— trudno zmieni¢ uklad nagtéwkéw produkowanych przez \start@section.

W moich klasach mozna zmieni¢ uklad nagltéwka kazdego z poleceni
podziatlu za pomoca nastepujacej deklaracji:

\SetSectionFormatting[{flagi)]
{(nazwa polecenia)?}
{{odstep przed)}
{({nagléwek)}
{{odstep po)}

Argumenty maja nastepujace znaczenie: (nazwa polecenia) jest jedna
znazw part, chapter, section, subsection, subsubsection, paragraph,
subparagraph. (Odstep przed) jest wielkoscia $wiatla w pionie pozosta-
wianego przed nagléwkiem. (Nagtéwek) okreéla, co ma zosta¢ wydru-
kowane jako naglowek; szczeg6ly wyjasniono ponizej. (Odstep po) ma
znaczenie analogiczne do (odstep przed), ale nastepuje po (nagtéwku).
Oba (odstepy) moga byé¢, i zwykle sa, elastyczne. Argument (flagi) pozwala
uzyska¢ dodatkowe efekty:

runin nagléwek stanowi cze$¢ nastepujacego dalej akapitu (ang. run-in
heading; np. domyslnie \paragraph). W tym wypadku (odstep po)
okresla odstep poziomy, a nie pionowy.

breakbefore wymuszenie famania strony przed nagléwkiem.
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breakafter wymuszenie famania strony po nagtéwku.
fullwidth w skladzie dwutamowym nagléwek zajmuje cala szerokosc
kolumny.

Jezeli uzyto jednoczeénie flag breakbefore i breakafter, wielkosci
(odstepu przed) i (odstepu po) musza byc tak dobrane, aby mogtly dopel-
ni¢ nagtéwek do pelnej wysokosci strony (zapewne te odstepy powinny
by¢ nieskonczenie rozciagliwe).

Oto deklaracja okreslajaca uklad nagléwka typu \section w moich
klasach:

\SetSectionFormatting{section}
{24pt plusbSpt minus2pt}
{\FormatHangHeading{\large}}
{10pt plus3pt}

Przed nagléwkiem tego typu pozostawiany jest odstep wielkoSci 24pt
z mozliwoscia rozciggniecia o 5pt i $cisniecia o 2pt. Pod nagléwkiem
odstep wynosi 10pt z mozliwoscia rozciagniecia o 3pt. Sam nagléwek
jest generowany przez polecenie \FormatHangHeading, ktére jest jed-
nym z gotowych do uzycia szablonéw nagltéwkéw. Oméwie teraz kolejno
dostepne szablony a nastepnie pokaze, jak obyc¢ si¢ bez nich.

\FormatHangHeading{(dekl)}

Generuje nagtéwek o ukladzie zblizonym do stosowanego w standardo-
wych klasach dla polecenia \section: numer punktu i tytut sa sktadane
w ciaguy, jezeli tytul nie miesci si¢ w jednym wierszu, kolejne wiersze sa
podlamywane do poczatku pierwszego wiersza tytulu (czyli o szerokosé
numeru i pétfiretowego odstepu).

Argument (dekl) stanowia deklaracje, ktore zostana zastosowane do
numeru i tytulu. Mozna za ich pomoca zmieni¢ na przyktad krdj, odmiane,
stopieni i kolor pisma. Ostatni element tego argumentu moze by¢ polece-
niem wymagajacym jednego argumentu. Wéwczas argumentem tym stanie
sie caly tekst nagléwka. Uwaga ta dotyczy takze odpowiednich argumen-
tow okredlajacych formatowanie w pozostatych szablonach.

W kazdym rodzaju nagltéwka przed zastosowaniem deklaracyj (dekl)
uaktywniana jest deklaracja \sectsettings. Domyslnie ustanawia ona
p6lgruba odmiane domyslnego kroju pisma. Zmiane¢ formatowania do-
tyczaca wszystkich nagtéwkéw wszystkich rzedéw najlatwiej wykonac
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zmieniajac definicje deklaracji \sectsettings za pomoca polecenia
\renewcommand. Na przyktad polecenie

\renewcommand{\sectsettings}{\sffamily}

spowoduje sktad wszystkich nagtéwkoéw jasnym prostym pismem bezsze-
ryfowym.

\FormatBlockHeading{(dekl)}

Generuje nagltéwek, w ktérym numer i tytul sa sktadane w ciagu jako
zwykly akapit bez wciecia. Domyslnie poszczegblne wiersze tytutu sa wy-
réwnywane do lewej. Uzycie polecenia \centering w argumencie (dekl)
pozwala wygodnie uzyskac centrowane nagléwki.

\FormatChapterHeading{(odstep)}
{(dekl num)}{(dekl tyt)}

Generuje nagléwek w ktérym numer i tytul stanowia dwa osobne akapi-
ty rozdzielone $wiattem wielkoéci (odstep). Argument (dekl num) okresla
formatowanie numeru. Jezeli przed numerem potrzebny jest napis w ro-
dzaju ,Rozdzial”, nalezy go umiesci¢ w tym argumencie (razem z odstepem
oddzielajacym od numeru). Argument (dekl tyt) okresla formatowanie ty-
tutu. Aby na przgklad uzyskac¢ sklad tytulu wersalikami wystarczy umie-
$ci¢ polecenie \MakeUppercase jako ostatni element tego argumentu.

\FormatRigidChapterHeading{(wys)}{(odstep)}
{(dekl num)}{(dekl tyt)}

Ten szablon jest bardzo podobny do poprzedniego z wyjatkiem tego, ze
nagléwek jest umieszczany w pudetku o wysokosci (wys) (dosuniety do
dotu tego pudelka). W moich klasach szablon ten jest domyslnie wykorzy-
stywany do skladu nagltéwkoéw rozdzialéw, co pozwala zrealizowac zalece-
nie, aby tekst na kolumnie spuszczonej zaczynal sie zawsze w tym samym
miejscu, niezaleznie od tego, ile wierszy zajmuje tytut rozdziatu.

Jezeli numer, (odstep) i tytul nie mieszcza sie w pudetku o zadanej
wysokosci, TEX powiadomi o przepelnionym pudetku (overfull vbox).

Jezeli (odstep) ma rozciagliwosé typu co najmniej £111, numer zostanie
dosuniety do géry pudelka, za$ tytut do dotu.

Warto moze jeszcze zwréci¢ uwage na znaczenie argumentu (odstep przed)
polecenia \SetSectionFormatting uzytego z tym szablonem. Uzycie nie-
zerowej wartosci tego argumentu ma sens, jezeli chcemy, aby numer jed-
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nostki podziatu nie wypadat na samej gérze kolumny (nawet przy uzyciu
nieskoriczenie rozciagliwego (odstep)u miedzy numerem i tytutem).

\FormatRunInHeading{(dekl)}

Ten szablon generuje numer i tytut nagtéwka jako fragment akapitu do
ktérego zastosowano deklaracje (dekl). Jest on domyslnie wykorzysty-
wany w moich klasach do formatowania nagtéwkéw typu \paragraph
i \subparagraph. Jego zastosowanie ma sens tylko dla nagléwkéw typu
runin:

\SetSectionFormatting[runin]{paragraph}
{\bigskipamount}
{\FormatRunInHeading{}}

{.5em}

Przedstawione powyzej szablony sa wykorzystywane do formatowania
domyélnej postaci nagtéwkéw w moich klasach. Za pomoca odpowiednio
dobranych deklaracji mozna tez w znacznym stopniu zmieni¢ ich wyniki.
Czasami jednak moze by¢ potrzebny uklad zupelnie odmienny. Taka sytu-
acja wymaga zastosowania nastepujacych polecen, ktérych mozna uzywac
w obrebie argumentu (nagtéwek) polecenia \SetSectionFormatting:
\ifHeadingNumbered warunek prawdziwy, jesli jednostka podzialu ma

przypisany numer
\HeadingNumber numer jednostki podziatu
\HeadingText tytul jednostki podziatu
\HeadingRHeadText wersja tytutu do zywej paginy
\HeadingTOCText wersja tytutu do spisu tresci

Na przgklad ponizsza deklaracja okresla nagltéwek typu \section,
w ktérym ewentualny numer oraz tytut sa ztozone stopniem pisma \large
(p6tgrubym na mocy domyslnej definicji \sectsettings). Tytul jest skta-
dany wersalikami.

\SetSectionFormatting{section}
{24pt plusbSpt minus2pt}
{\centering\large\noindent
\ifHeadingNumbered
\HeadingNumber. \enspace\fi
\MakeUppercase{\HeadingText1}}
{10pt plus3pt}
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Warunek \ifHeadingNumbered jest prawdziwy jedynie gdy nagléwek
ma by¢ opatrzony numerem (co oznacza, ze po \section nie wystapita
gwiazdka i licznik secnumdepth ma odpowiednia warto$é). W takim przy-
padku sktadany jest numer jednostki podzialu \HeadingNumber, po nim
kropka i p6tiretowy odstep. Czes¢ zalezna od wartosci warunku korniczy sie
poleceniem \fi. Dalej nastepuje tytul jednostki podzialu \HeadingText
poddany dziataniu polecenia \MakeUppercase, ktére zamienia go na wiel-
kie litery.

Oczywiécie taki nagléwek mozna by uzyska¢ za pomoca szablonu
\FormatBlockHeading, celem przykladu jest pokazanie, ze predefiniowa-
ne szablony sa w istocie dosy¢ proste i nie nalezy si¢ obawia¢ samodziel-
nego definiowania ukladu nagtéwka.

\SetSectionFormatting{section}
{24pt plusbpt minus2pt}
{\large\textbf{\ifHeadingNumbered
\HeadingNumber.\enspace\fi
\HeadingText}}
{10pt plus3pt}

Stuzuwanyy powsaaanu replikacje Hadry, jak tylko zachlipac
z cicha 1 spué telemetrycznie izolatory wesprzeé¢ du-
chowo i materialistycznie klatwa grzebuly barbakanu a takze
perystaltyka wienica jonéw na katafalku.

3.7. O blabalii fetorycznej

Ten typowy testowy akapit tekstu daje przy okazji rodzaj
filigranowego wysypu hodowli pieczarck w zielonym kaszta-
nie repetycji gloryfikacji stanowisk ministerialnych i podsy-
panych minimalistom jako fetysz zaduchu studziennych ba-
rykad aglomeracji fosforescencji luminazy atraktywno-baje-
rywnej z dodatkiem glukozy i mineralns* “~1+erii finanso-

\SetSectionFormatting{section}
{24pt plusbpt minus2pt}
{\large\textbf{\ifHeadingNumbered
\1lap{\fbox{\strut\HeadingNumber.}\enspace}\fi
\HeadingText}}
{10pt plus3pt}
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suzowate] powierzehni tepunayyg nadry, jak tylko zachlipaé
z cicha 1 spusciwszy telemetrycznie izolatory wesprzeé¢ du-
chowo i materiali znie klatwa grzebuty barbakanu a takze
perystaltyka wierica jonéw na katafalku.

O blabalii fetorycznej

Ten typowy testowy akapit tekstu daje przy okazji rodzaj
filigranowego wysypu hodowli pieczarek w zielonym kaszta-
nie repetycji gloryfikacji stanowisk ministerialnych i podsy-
panych minimalistom jako fetysz zaduchu studziennych ba-
rykad aglomeracji fosforescencji luminazy atraktywno-baje-
rywnej z dodatkiem glukozy i mineralnych bakterii finanso-

2.7. Wciecia akapitowe

Norma branzowa [1] zaleca stosowanie w sktadzie do 24 cycer wcied
o wielkosci 1 firetu, powyzej 24 cycer 114 firetu. Instrukcja technologicz-
na [3| dopuszcza w tym ostatnim przypadku wciecia od 1 do 2 firetéw.
W moich klasach trzymam sie $ciéle zalecern normy.

W zaleceniach normatywnych brak odniesienn do anglosaskiego zwy-
czaju skladania bez wciecia pierwszego akapitu po tytularium. Wydaje si¢
zatem, ze polska tradycja polega na stosowaniu jednakowych wcie¢ we
wszystkich akapitach tekstu. Tak tez dzieje si¢ w moich klasach. Poniewaz
jednak zwyczaj pomijania wcie¢ wydaje sie zyskiwac pewna popularnosé,
mozna go uaktywnic stosowna opcja.

2.8. Obiekty przemieszczalne

Opcja floatsnormalsize (domys$lna) powoduje sklad tresci $rodo-
wisk figure i table domyslnym stopniem pisma. Opcja floatssmall po-
woduje, ze tekst wewnatrz tych srodowisk bedzie sktadany pismem o sto-
pient mniejszym.

Bardziej bezposérednia kontrole nad stopniem i innymi atrybutami pi-
sma stosowanego w rysunkach i tablicach mozna uzyska¢, przedefiniowu-
jac makra \figuresettingsi\tablesettings (wymienione wyzej opcje
sa realizowane przez odpowiednie definicje tych makr).

Powyisze rozwazania nie odnosza sie do podpiséw pod rysunkami
(makro \caption). Te sa skladane domyélnie pismem o stopiefi mniej-
szym od podstawowego. Mozna to zmienié, przedefiniowujac makro
\captionsettings.
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2.9. Poboczne czeséci tekstu

Do polskiej tradycji nalezy sktad pobocznych czesci tekstu, to jest spi-
su tredci, spisu tablic, spisu rysunkéw, skorowidza i bibliografii pismem
o jeden lub dwa stopnie mniejszym od podstawowego.

\secondarysize

2.10. Spis tresci

7. estetycznym sktadem spisu tresci wiaze sie problem doboru odpo-
wiednich wcie¢ dla pozycji spisu na poszczeg6lnych poziomach hierarchii.
Trudno da¢ tutaj uniwersalne rozwiazanie po pierwsze dlatego, ze cyfry
r6znia sie szerokoscia w réznych krojach pisma. Nawet jednak gdyby ogra-
niczy¢ si¢ do ustalonego kroju, problem pozostaje. Jesli bowiem dobierze
sie weciecia tak, zeby miescily sie (powiedzmy) numery dwucyfrowe na
wszystkich pozycjach hierarchii, to w krétkich dokumentach w spisie tre-
$ci pojawia sie nienaturalne dziury miedzy numerami (pod)punktéw i ich
tytutami.

Dlatego proponuje uzytkownikom w razie wystapienia problemu indy-
widualne dostosowanie wcie¢ do danego dokumentu za pomoca polecenia
\SetTOCIndents w nastepujacy sposob:

\SetTOCIndents{{}%
{\b£9.\enspace}’
{9.10.\enspace}’,
{9.9.10.\enspacel},
{9.9.9.10\enspacel}’
{\quad}/,

{\quad}}

Rolejne elementy podawane w nawiasach klamrowych stuza jako wzorce
do wyznaczenia szerokoéci kolejnych poziomoéw wciec. Polecenie to powin-
no zostaé¢ wywotane po ustanowieniu domyslnego kroju pisma dokumentu
(a wiec po zatadowaniu pakietéw fontowych, po ewentualnym przedefinio-
waniu \familydefault, itp.).

Pozycje spisu treéci potencjalnie moga zajmowaé wiecej niz jeden
wiersz (jesli tytuty sa odpowiednio dtugie). Dla kazdego poziomu hierarchii
trzeba wiec okresli¢ wciecie pierwszego wiersza i wciecie nastepnych. Za-
ktadam, ze wcigcie niepierwszych wierszy danego poziomu hierarchii jest
zawsze réwne wcigciu pierwszego wiersza na poziomie o jeden nizszym.
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Pierwszy element w powyzszym wywolaniu sluzy do wyznaczenia
wciecia pierwszego wiersza pozycji spisu tresci odpowiadajacych naj-
wyzszemu poziomowi hierarchii (\section w klasie mwart i \chapter
w pozostatych). Drugi element okresla o ile bardziej maja byé wciete
pierwsze wiersze na nastepnym poziomie (i tym samym niepierwsze na
najwyzszym). I tak dalej.

Podany przyktad pochodzi z klasy mwrep. Jak wida¢, wiersze odpowia-
dajace rozdzialom nie sa wcinane. Dla wierszy odpowiadajacych \section
wciecie jest rowne szerokosci pétgrubej cyfry 9 i péHiretowego odstepu.
W ten spos6b poczatki numeréw sekcji beda sie réwnaly pod poczatkami
tytutéw rozdzialéw. Jezeli rozdziatéw w dziele jest wiecej niz 9, nalezy od-
powiednio zmodyfikowa¢ powyisze wywolanie. Na poziomie \section
przewidujemy numery dwucyfrowe. Na poziomie \subsection przewi-
dziano, ze tylko jedna z liczb sktadajacych sie¢ na numer jest dwucyfrowa.
To powinno w wielu przypadkach wystarczyc. Jezeli jednak zdarzy sie, ze
sekcja 72 ma 17 podsekcji, powyzsze wywolanie wymaga zmiany.

3. Przewodnik

3.1. Opcje klas

10pt Stopniem pisma tekstu podstawowego jest 10pt (domyslna).

11pt Stopniem pisma tekstu podstawowego jest 11pt.

12pt Stopniem pisma tekstu podstawowego jest 12pt.

sfheadings tytulinagtéwki (pod)rozdziatéw beda sktadane pismem bez-
szeryfowym (okreslonym makrem \sfdefault).

rmheadings tytul i nagtéwki (pod)rozdzialéw beda sktadane pismem sze-
ryfowym (okreslonym makrem \rmdefault) (domyslna).

Tytularia Cze¢stym wymaganiem jest skiad tytulariéw czcionka bezszery-
fowa, mimo ze tekst gléwny jest sktadany pismem szeryfowym. Taki efekt
pozwala uzyskac opcja sfheadings. Powoduje ona sklad tytulariéw do-
myslnym krojem bezszeryfowym \sfdefault. Domyslnie jednak aktywna
jest opcja rmheadings powodujaca sklad tytulariéw domyslnym krojem
szeryfowym.
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Stopnie pisma odpowiadajace poszczegélnym poleceniom zmieniaja-
cym stopient pisma w zalezno$ci od podstawowego stopnia pisma doku-
mentu:

10pt 11pt 12pt

\tiny  5pt 6pt 6pt
\scriptsize  7pt 8pt 8pt
\footnotesize  8pt 9pt  10pt
\small 9pt 10pt  1lpt
\normalsize 10pt 1lpt 12pt
\large 12pt 12pt 14pt
\Large 14pt 14pt 17pt
\LARGE 17pt 17pt  20pt
\huge 20pt 20pt 25pt

\Huge 25pt 25pt  25pt

3.2. Parametry uktadu

3.3. Deklaracje zmieniajace ukltad dokumentu

SetTOCIndents
SetSectionFormatting
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